
AVISO IMPORTANTE:
Lea atentamente este manual antes de instalar u operar su nueva unidad de aire 
acondicionado. Asegúrese de conservar este manual para futuras consultas.

Por favor consulte los modelos aplicables, los datos técnicos, F-GAS (en su caso) y la 
información del fabricante en el "Manual de Usuario - Ficha de Producto" en el empaque 
de la unidad exterior. (Solo productos de la Unión Europea)
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Precauciones de 
seguridad Precauciones de seguridad

Lea las precauciones de seguridad antes de instalación y operación.
Una instalación incorrecta por ignorar las instrucciones puede causar daños o lesiones graves.

ADVERTENCIA

 ADVERTENCIA

lesiones del personal.

 PRECAUCIÓN

de daños a la propiedad o graves 

 ADVERTENCIA
•

•

 ADVERTENCIAS SOBRE EL USO DEL PRODUCTO
•

• No
el ventilador gira a alta velocidad.

• No

• No

• No

• No
• No

•

•
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Precauciones de 
seguridadADVERTENCIAS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

• 
descargas eléctricas.

• No
• No

 PRECAUCIÓN
• 
• 
• 
• No
• No
• No
• No

 ADVERTENCIAS ELÉCTRICAS
• 

• 

• No

• No
• No

incendios o descargas eléctricas.
• 

eléctricas.
• 

• 

descargas eléctricas.
• 

TENGA EN CUENTA LAS ESPECIFICACIONES DEL FUSIBLE

NOTA:
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Precauciones de
Seguridad  ADVERTENCIAS PARA LA INSTALACIÓN DEL PRODUCTO

1. La instalación debe ser realizada por un distribuidor autorizado o un especialista. Una instalación defectuosa 
puede causar fugas de agua, descargas eléctricas o incendios.

2. La instalación debe realizarse de acuerdo a las instrucciones de instalación. Una instalación incorrecta puede 
causar fugas de agua, descargas eléctricas o incendios. 
(En Norteamérica, la instalación debe ser realizada de acuerdo a los requerimientos de la NEC y la CEC, sólo 
por personal autorizado.)

3. Contacte con un técnico de servicio autorizado para la reparación o el mantenimiento de esta unidad. Este 
aparato debe ser instalado de acuerdo a las regulaciones nacionales sobre cableado.

4. 
estandarizadas puede causar fugas de agua, descargas eléctricas e incendios, y provocar que la unidad falle.

5. 
aguantar el peso de la unidad, o la instalación no se realiza correctamente, la unidad podría caerse y causar 
daños y lesiones graves.

6. Instale las tuberías de drenaje según las instrucciones de este manual. Un drenaje inadecuado puede causar 
daños por agua a su hogar y sus propiedades.

7. Para las unidades que tienen un calentador eléctrico auxiliar, no instale la unidad a menos de 1 metro (3 
pies) de cualquier material combustible.

8. No instale la unidad en un lugar que pueda estar expuesto a fugas de gas combustible. Si se acumula gas 
combustible cerca de la unidad, puede causar incendios.

9. 
Al mover o reubicar el aire acondicionado, consulte a técnicos de servicio experimentados para la 
desconexión y reinstalación de la unidad.

10. Por favor, lea la información en secciones de la "instalación de la unidad interior” y la "instalación de la 
unidad exterior”

11. Por favor, lea la información en secciones de la "instalación de la unidad interior" y la "instalación de la 

1. Para obtener información 

unidad o el "Manual del Usuario - Ficha de Producto" en el empaque de la unidad exterior. (Solo productos de 
la Unión Europea).

2. La instalación, el servicio técnico, el mantenimiento y la reparación de esta unidad deben ser realizados por 

3. 

4. 2

equivalente o más, pero de menos de 50 toneladas de CO2 equivalente, si el sistema tiene un sistema de 
detección de fugas instalado, debe revisarse para detectar fugas al menos cada 24 meses.

5. 
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Precauciones de
Seguridad ADVERTENCIAS PARA LA INSTALACIÓN DEL PRODUCTO

1. La instalación debe ser realizada por un distribuidor autorizado o un especialista. Una instalación defectuosa 
puede causar fugas de agua, descargas eléctricas o incendios.

2. La instalación debe realizarse de acuerdo a las instrucciones de instalación. Una instalación incorrecta puede 
causar fugas de agua, descargas eléctricas o incendios. 
(En Norteamérica, la instalación debe ser realizada de acuerdo a los requerimientos de la NEC y la CEC, sólo
por personal autorizado.)

3. Contacte con un técnico de servicio autorizado para la reparación o el mantenimiento de esta unidad. Este 
aparato debe ser instalado de acuerdo a las regulaciones nacionales sobre cableado.

4.
estandarizadas puede causar fugas de agua, descargas eléctricas e incendios, y provocar que la unidad falle.

5.
aguantar el peso de la unidad, o la instalación no se realiza correctamente, la unidad podría caerse y causar
daños y lesiones graves.

6. Instale las tuberías de drenaje según las instrucciones de este manual. Un drenaje inadecuado puede causar
daños por agua a su hogar y sus propiedades.

7. Para las unidades que tienen un calentador eléctrico auxiliar, no instale la unidad a menos de 1 metro (3
pies) de cualquier material combustible.

8. No instale la unidad en un lugar que pueda estar expuesto a fugas de gas combustible. Si se acumula gas
combustible cerca de la unidad, puede causar incendios.

9.
Al mover o reubicar el aire acondicionado, consulte a técnicos de servicio experimentados para la 
desconexión y reinstalación de la unidad.

10. Por favor, lea la información en secciones de la "instalación de la unidad interior” y la "instalación de la
unidad exterior”

11. Por favor, lea la información en secciones de la "instalación de la unidad interior" y la "instalación de la 

1. Para obtener información 

unidad o el "Manual del Usuario - Ficha de Producto" en el empaque de la unidad exterior. (Solo productos de
la Unión Europea).

2. La instalación, el servicio técnico, el mantenimiento y la reparación de esta unidad deben ser realizados por 

3.

4. 2

equivalente o más, pero de menos de 50 toneladas de CO2 equivalente, si el sistema tiene un sistema de
detección de fugas instalado, debe revisarse para detectar fugas al menos cada 24 meses.

5.
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Precauciones de 
seguridad ADVERTENCIA para usar refrigerante R32

• 

Modelo (Btu/h) Cantidad de refrigerante a cargar (kg) Área mínima de la habitación (m²)

2

5

7

EN

UL

 IEC

Normativa Europea de Disposición

Disposición correcta de este producto
(Residuos de equipos eléctricos y electrónicos)

No

• 
•
• 
•

Nota especial
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Unidad interior 

NOTA: Diferentes modelos tienen diferentes placas de visualización. No todos los 
indicadores que se describen a continuación están disponibles para el aire acondicionado 

ser ligeramente diferente. Prevalecerá la forma actual.

Entrada de aire
Gabinete de control eléctrico

Filtro de aire (en algunos modelos)

Manguera de drenaje

Tubo de conexión de refrigerante

Salida de aire

Entrada de aire

Salida de aire

Filtro de 
aire

tornillo

Filtro de aire (en 
algunos modelos)

Manguera de drenaje

Tubo de conexión de refrigerante

2. Bloquee el tornillo.

Filtro de aire (en algunos modelos)

Brazola de bridaTornillo

4. Ponga de nuevo a brazola de brida.
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nidad
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Panel de visualización

• Botón Manual:
Forced Cool (Refrigeración Forzada), Off (Apagado).

En el modo Forced Cool (Refrigeración forzada), se ilumina la
luz de funcionamiento. El sistema se convertirá a Auto (Auto) después de que haya refrigerado con velocidad
alta del viento por 30 minutos. El control remoto será inválido durante este funcionamiento.

 Cuando se apaga el panel, se apagará la unidad y será disponible el control remoto.

Indicador de 
temporizador

Receptor 
de 
infrarrojos

Pantalla LED

Indicador 
de alarma

Indicador de 
funcionamiento

Indicador de PRE-DEF
(precalentamiento/
descongelación)

Botón 
manual

Cuando su aire acondicionado se usa fuera de los siguientes rangos de temperatura, ciertas funciones de 
protección de seguridad pueden activarse y hacer que la unidad se desactive.

De tipo Inversor Split 
Modo COOL Modo HEAT Modo DRY Para la Unidad 

Exterior
con calentadores 

auxiliares
Cuando la temperatura 
exterior sea inferior 
a 0°C, recomendamos 
encarecidamente 
mantener la unidad 
enchufada en 
todo momento 
para garantizar un 
funcionamiento 
continuo sin problemas.

Temperatura 
Ambiente

17 - 32 °C 0°C - 30°C 10°C - 32°C

Temperatura 
Exterior

0°C - 50°C

-15°C - 24°C 0°C - 50°C-15°C - 50°C 
(Para modelos 
con sistemas de 
refri. de baja 
temp.)

0°C - 52°C

(Para modelos 
tropicales 
especiales)

0°C - 52°C

(Para modelos tropicales 
especiales)

Precauciones de 
seguridad

y funciones de 
unidad
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Modo COOL (REFRIGERACIÓN) Modo HEAT 
(CALEFACCIÓN)

Modo DRY 
(DESHUMIDIFICACIÓN)

NOTA:

y funciones de 
unidad

Otras funciones

Reinicio automático (algunos modelos)

ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO)

Función de protección de tres minutos 
(algunos modelos) 

(algunos modelos)

Sistema de detección de fugas de refrigerante 
(algunos modelos)
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MANTENIMIENTO

PRECAUCIÓN

Utilice solo un trapo suave seco para limpiar 
la unidad. Si la unidad está muy sucia, 
puede utilizar un trapo humedecido con 
agua templada para limpiarla.
• No utilice productos químicos ni trapos 

tratados químicamente para limpiar la 
unidad.

• No utilice benceno, diluyente de pintura, 
polvo para pulir u otros disolventes para 
limpiar la unidad. Podrían agrietar o

• No utilice agua a más de 40°C para 
limpiar el panel frontal. Podría causar 
que el panel se deforme o descolore.

PRECAUCIÓN

• 
apague la unidad y desconecte la fuente 
de alimentación. La extracción y el 
mantenimiento deben ser realizados por 

• 
metálicas de la unidad. Podría cortarse 

• No utilice agua para limpiar la parte
interna de la unidad interior. Podría
estropear el aislamiento y causar una
descarga eléctrica.

• 

PRECAUCIÓN

• Cualquier tarea de mantenimiento y
limpieza de la unidad exterior debe ser
realizada por un distribuidor autorizado o

• Cualquier reparación de la unidad
debe ser realizada por un distribuidor
autorizado o un proveedor de servicios

Mantenimiento -  
Largos Períodos de No Uso

Si planea no usar su aire acondicionado por 
un período largo, haga lo siguiente:

 
Apague la unidad 

y corte la fuente de 
alimentación

Encienda la función de FAN 
(VENTILADOR) hasta que la 

unidad se seque por completo

Saque las baterías del 
control remoto

Cuidado y Mantenimiento
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d Mantenimiento – 
Inspección previa a la temporada

Tras largo tiempo sin uso, o antes de periodos de uso 
frecuente, haga lo siguiente:

Revise si hay cables 
dañados

Compruebe si hay fugas Cambie las baterías

Asegúrese de que las entradas y salidas de aire no 
estén bloqueadas
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Precauciones de
Seguridad

 PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
Si se presenta cualquiera de las siguientes situaciones, apague la unidad inmediatamente!
• El cable de alimentación está dañado o inusualmente caliente
• Huele un olor a quemado
• La unidad emite sonidos fuertes o inusuales
• Se funde un fusible o el interruptor de circuito salta frecuentemente
• Agua u otros objetos caen dentro o salen de la unidad

¡NO INTENTE ARREGLARLO USTED MISMO! ¡PÓNGASE EN CONTACTO 
CON UN PROVEEDOR DE SERVICIOS AUTORIZADO INMEDIATAMENTE!

Los siguientes problemas no son averías y, en la mayoría de los casos, no requieren reparaciones.

Posibles Causas

La unidad no se 
enciende al pulsar 
el botón de ON/

La unidad cuenta con una función de protección de 3 minutos para prevenir sobrecargas. La unidad no puede 
ser reiniciada durante tres minutos después de ser apagada.

(Precalentamiento/Descongelamiento) están encendidos, la temperatura exterior es demasiado fría y el viento 
anti-frío de la unidad se activa para descongelar la unidad.

exterior es demasiado fría y la protección anticongelante de la unidad se activa para descongelarla.

Cuando la temperatura aumente, la unidad empezará a funcionar de nuevo en el modo previamente 
seleccionado.

funcionando cuando la temperatura varíe de nuevo.

vapor
En regiones húmedas, una gran diferencia de temperatura entre el aire de la habitación y el aire 
acondicionado.

Tanto la unidad interior 

vapor

Cuando la unidad reinicia el modo HEAT (CALEFACCIÓN) tras la descongelación, podría emitir vapor blanco 
debido a la humedad generada en el proceso de descongelación.

ruido

Podría sonar una ráfaga aire cuando la lámina reinicia su posición.

Se escucha un chirrido cuando el sistema está apagado o en modo COOL. El ruido también se escucha 
cuando la bomba de vaciado de agua (opcional) está en funcionamiento.

Podría sonar un chirrido tras hacer funcionar la unidad en modo HEAT (CALEFACCIÓN) debido a la expansión 
y contracción de las partes plásticas de la unidad.

Tanto la unidad interior 

ruido

las unidades interior y exterior.

normal y es causado por el gas refrigerante deteniéndose o cambiando de dirección.

temperatura durante el funcionamiento pueden causar sonidos chirriantes.
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Precauciones de
Seguridad Posibles Causas

ruido La unidad emitirá diferentes sonidos según su modo de funcionamiento actual.

Sale polvo de la unidad 
interior o exterior

La unidad podría acumular polvo durante periodos prolongados de inactividad, que será 
expelido cuando se encienda la unidad. Esto puede mitigarse tapando la unidad durante los 
periodos largos de inactividad.

olor.

La unidad puede absorber olores del entorno (como de mobiliario, comida, cigarrillos, etc.) 
que serán emitidos durante el funcionamiento.

El ventilador de la unidad 
exterior no funciona

Durante el funcionamiento, la velocidad del ventilador es controlada para optimizar el 
rendimiento del producto.

AVISO:  Si el problema persiste, contacte con un distribuidor local o con su centro de servicio al cliente más 
cercano. Proporcióneles una descripción detallada de la avería de la unidad, así como su número de 
modelo.

En caso de problemas, por favor revise los siguientes puntos antes de contactar con una empresa de 
reparaciones.

Posibles causas Solución

Poca Capacidad de 
Refrigeración

sea más alta que la temperatura ambiental 
de la habitación

El intercambiador de calor de la unidad 
interior o exterior está sucio

Limpie el intercambiador de calor afectado

instrucciones.

La entrada o salida de aire de alguna unidad 
está obstruida

Apague la unidad, retire la obstrucción y 
vuelva a encenderla

Puertas y ventanas están abiertas Asegúrese de que todas las puertas y 
ventanas estén cerradas mientras la unidad 
esté funcionando

La luz solar genera un calor excesivo Cierre las ventanas y las cortinas durante 
periodos de mucho calor o luz solar brillante

Demasiadas fuentes de calor en la 
habitación (personas, ordenadores, aparatos 
electrónicos, etc.)

Reduzca la cantidad de fuentes de calor

Poco refrigerante debido a fugas o uso 
prolongado

Compruebe si hay fugas, séllelas si es 
necesario y cargue refrigerante
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Precauciones de
SeguridadPosibles causas Solución

La unidad no funciona

Fallo de energía Espere a que la alimentación sea 
restaurada

La energía está apagada Encienda la alimentación

El fusible está quemado Reemplace el fusible

Las baterías del mando a distancia 
están gastadas Cambie las baterías

La protección de 3 minutos de la unidad 
ha sido activada

Espere tres minutos tras reiniciar la 
unidad

El temporizador está activado Apague el temporizador

Hay demasiado o demasiado poco 
refrigerante en el sistema

Compruebe si hay fugas y recargue el 
sistema con refrigerante.

Ha entrado gas incompresible o 
humedad en el sistema.

Vacíe y recargue el sistema con 
refrigerante

El compresor está roto Reemplace el compresor

El voltaje es demasiado alto o 
demasiado bajo

Instale un manostato para regular el 
voltaje

Poca capacidad de 
calentar

La temperatura exterior es 
extremadamente baja Utilice un dispositivo calentador auxiliar

Entra aire frío por puertas y ventanas
Asegúrese de que todas las puertas 
y ventanas estén cerradas durante el 
funcionamiento

Poco refrigerante debido a fugas o uso 
prolongado

Compruebe si hay fugas, séllelas si es 
necesario y cargue refrigerante

Las luces indicadoras 
parpadean

La unidad podría detener su funcionamiento o seguir funcionando de forma 
segura. Si las luces indicadoras siguen parpadeando o aparecen códigos de error, 
espere unos 10 minutos. El problema podría solucionarse solo.
Si no, desconecte el enchufe y, a continuación, conéctelo de nuevo. Encender la 
unidad.
Si el problema persiste, desconecte la alimentación y comuníquese con el centro 
de servicio al cliente más cercano.

El código de error 

continuación en la 
ventana de la unidad 
interior:
• 
• 
• 

AVISO:  Si el problema persiste tras realizar las pruebas y comprobaciones anteriores, apague inmediatamente 
su unidad y contacte con un centro de servicio autorizado.
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Precauciones de 
seguridad Accesorios

Nombre de los accesorios Cantidad 
(pc) Forma Nombre de los accesorios Cantidad 

(pc) Forma

Manual (algunos modelos)

2 Anillo de sellado
(algunos modelos)

Tuerca de cobre 2
Cable de conexión para 
pantalla (2m)
(algunos modelos)

(algunos modelos)

Anillo magnético (envolver 
los cables eléctricos S1 
&S2 (P & Q & E) en el anillo 
magnético por dos veces) 
(algunos modelos) 

Conector de transferencia

(algunos modelos)

Anillo magnético 
(engancharlo en el cable 
de conexión entre unidad 
interior y unidad exterior 
después de la instalación) 
(algunos modelos) 

Conector de transferencia

(algunos modelos)

Conector de transferencia

(algunos modelos)

Anillo de goma de 
protección de cable
(algunos modelos)

Accesorios opcionales
• 

apropiado.

Nombre Forma

conexión

Lado de líquido

Lado de gas 16 (5/8 pulg.)
19 (3/4 pulg.)

ø22 (7/8 pulg.)
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Precauciones de 
seguridadResumen de instalación

funcionamiento

Instalar la unidad interior

Evacuar el sistema de 
refrigeración

Conectar los cables

Instalar la unidad exterior

Conectar los tubos de 
refrigerante
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Precauciones de 
seguridad Partes de unidad

NOTA: 

o

NOTA SOBRE LAS ILUSTRACIONES

 Página 18 

Partes de unidad



Precauciones de
SeguridadInstalación de Unidad Interior

AVISO: La instalación del panel debe ser realizada después de completar la conexión de tubos y cables.

Paso 1: Elegir el lugar de instalación

Antes de instalar la unidad interior, debe elegir una 
ubicación adecuada. Aquí tiene unas condiciones que 
le ayudarán a elegir una ubicación adecuada para la 
unidad.

las siguientes condiciones:

mantenimiento.

tubo de drenaje.

 El techo es horizontal y su estructura es capaz de 
soportar el peso de la unidad interior.

 Las entrada y salida de aire no están bloqueadas.

 No existe radiación directa de calentadores.

 Los modelos con capacidad de refrigeración 
de 9000Btu a 18000Btu solo se aplican a una 
habitación.

NO instale la unidad en los siguientes lugares:

  Áreas con perforación o fracturación hidráulica de 
petróleo

  Áreas costeras con alto contenido de sal en el aire

  Áreas con gases caústicos en aire, por ejemplo, 
aguas termales

energía, tales como fábricas

  Espacios cerrados, como armarios

  Cocinas que usan gas natural

  Áreas con fuertes ondas electromagnéticas

gas

  Habitaciones con alta humedad, tales como baños 
y lavaderos

Sitio de instalación

>7.9in(20cm) >11.8in(30cm) 

>0.8in(2cm)

>0.8in(2cm)

>11.8in(30cm)

mc032(ni6.09
>

)

B

7.9in(20cm) 11.8in(30cm)

Entrada de aire

Unidad interior

Techo fuerte y duradero

Lado 
derecho

Lado 
izquierdo

Acceso de servicio

Suelo

Techo

(C
ua

nd
o 

no
 h

ay
 

te
ch

o)

Salida de aire

23,6pulg.x23,6pulg.(60cmx60cm)
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Paso 2: Colgar la unidad interior
1. 

Asegúrese de marcar los lugares donde perforará agujeros de gancho en el techo.

NOTA: En caso de que exista una  etiqueta amarilla 
en la cubierta de caja de control eléctrico, 
retire el bloque protector de la rueda de viento 

y bloque protector de la entrada de aire. 
Cuando retira el bloque protector a través 
de manos, debe usar guantes protectores y 
tomar medidas de protección.

(unidad: mm / pulgada)

MODELO Dimensiones generales
Tamaño de abertura de 

salida de aire
Tamaño de abertura de 

retorno de aire Tamaño de lengüeta

A B C D E F G I J

9K/12K 700/27,6 200/7,9 506/19,9 450/17,7 152/6 537/21,1 186/7,3 599/23,6 741/29,2 360/14,2

18K 880/34,6 210/8,3 674/26,5 600/23,6 136/5,4 706/27,8 190/7,5 782/30,8 920/36,2 508/20

24K-36K 1100/43,3 249/9,8 774/30,5 700/27,6 175/6,9 926/36,5 228/8,9 1001/39,4 1140/44,9 598/23,5

30K-36K 1360/53,5 249/9,8 774/30,5 700/27,6 175/6,9 1186/46,7 228/8,9 1261/49,6 1400/55,1 598/23,5

36K-55K 1200/47,2 300/11,8 874/34,4 800/31,5 227/8,9 1044/41,1 280/11 1101/43,3 1240/48,8 697/27,4

Dimensiones de salida de aire

Dimensiones de entrada de aire

Filtro de aire

Filtro de aire

Caja de control eléctrico
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Precauciones de
Seguridad

Madera
Coloque el soporte de madera sobre la viga de techo, 
luego instale los pernos de suspensión.

Incruste o incruste los pernos. 

Utilice un perno embebido, vasija y arnés de palo.

Instale y use el ángulo de acero de soporte.

Precaución
El cuerpo de la unidad debe está completamente 
alineado con el agujero. Asegúrese de que la unidad 
y el agujero sean de tamaño igual antes de continuar.

2. Instale y coloque los cables y tubos después
de completar la instalación del cuerpo principal.
Cuando selecciona el lugar a iniciar, determine la
dirección de tubos que se extraerán. Especialmente
en casos donde existe un techo involucrado, alinee
los tubos de refrigerante, los tubos de drenaje, y los
cables interior y exterior con sus puntos de conexión
antes de montar la unidad.

3. Instale los pernos de suspensión.
• Corte la viga de techo.
• Fortalezca el punto donde realiza el corte.

Consolide la viga del techo.
4. Después de selección de posición adecuada, alinee

los tubos de refrigerante, los tubos de drenaje, así
como los cables interior y exterior con sus puntos
de conexión antes de montar la unidad.

5. Perfore cuatro agujeros de profundidad de 10cm (4”)
en las posiciones del gancho de techo en el techo
interno. Asegúrese de sostener el taladro en un
ángulo de 90°  con respecto al techo.

6. Fije el perno usando arandelas y tuercas
suministradas.

7. Instale cuatro pernos de suspensión.

8. Monte la unidad interior con dos personas al menos

suspensión en los agujeros colgantes de la unidad.
Fíjelos usando arandelas y tuercas
suministradas.

9. Monte la unidad interior en los pernos de
suspensión con un bloque. Coloque la unidad
interior plana con un indicador de nivel para evitar
fugas.

Tuerca roscada

Parte salienteArandela

Perno roscado de suspensión

Cojín anti-golpes

AVISO: drenaje sea 1/100 o más.

Soporte de madera

Viga del techo
Techo

Pernos roscados de suspensión

(Inserción de forma cuchilla) (Inserción de resbalón)

Barra de acero

Perno roscado embebido
(Perno roscado embebido y de suspensión de tubo)

Perno roscado de suspensión

Pernos de 
suspensión Acero angular de soporte 

 Página 21 

Instalación de
U

nidad Interior
Precauciones de 

seguridad

 Página 21 

Instalación de 
unidad interior



P
re

c
a

u
c

io
n

e
s d

e
 

S
e

g
u

rid
a

d Paso 3:  Instalación de conducto y 
accesorios

entrada de aire.
2. Instale la conexión de lona ente el cuerpo y el

conducto.
3. Los conductos de entrada y salida de aire

evitar el cortocircuito del paso de aire.
4. Conecte el conducto de acuerdo con el

Conexión de lona Conexión de lona

Cabina de 
aislamiento

Entrada de aire

Filtro de polvo de aire

Cabina de 
aislamiento

Salida de 
aire

NOTA:

5.  Consulte las siguientes instrucciones de
presión estática cuando se instala la unidad
interior.

MODELO Presión Estática

9K
12K
18K
24K

30K-36K
42K-55K

Cambie la presión estática del motor de 
ventilador según la presión estática del 
conducto exterior.

NOTA:
1. No coloque el peso del conducto de conexión

sobre la unidad interior.
2. Al conectar el conducto, use una conexión de

3. Se debe enrollar el conducto con espuma
de aislamiento para evitar condensación. Se
puede agregar una subcapa del conducto
interior para reducir el ruido si lo requiere el

Paso 4:  Ajustar la dirección de la entrada 
de aire (del lado trasero al inferior) 

1. Quite el panel de ventilación y brida.
Brida de retorno de aire

Panel de ventilación

Doble el panel de ventilación posterior en 90 

de ventilación descendente. (Algunos modelos)

2. Cambie las posiciones de montaje del panel de
ventilación y brida de retorno de aire.

en la brida como se muestra en la siguiente 
imagen.

Panel de ventilación

Brida de retorno 
de aire

Brida de retorno 
de aire

Panel de 
ventilaciónO

NOTA: Todas las imágenes en este manual solo 
sirven para demostración. El aire acondicionado 

en el diseño, aunque de forma similar.
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Precauciones de 
seguridad

Paso 5: Instalación de conducto de aire fresco

Ø92mm(3.62”) Ø113mm(4.45”)

Ø125mm(4.92”) Ø160mm(6.3”)

Modelo

Modelo

Paso 6: Mantenimiento de motor y bomba de 

Mantenimiento del motor:

2.

Motor

ventilador

Mantenimiento de bomba:

2.

tubería de conexión

PRECAUCIÓN
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Precauciones de
Seguridad

El tubo de drenaje se utiliza para eliminar el agua de la 
unidad. La instalación incorrecta puede causar daños a 
la unidad y la propiedad.

Precaución
• Aísle todas las tuberías para evitar la

condensación, lo que podría provocar daños por
agua.

• Si la tubería de drenaje está doblada o instalada
incorrectamente, el agua puede gotear y causar
un mal funcionamiento del interruptor de nivel de
agua.

• En el modo HEAT, la unidad exterior descargará
agua. Asegúrese de que la manguera de drenaje
esté colocada en un área adecuada para evitar
daños por agua y deslizamiento.

• No tire el tubo de drenaje con fuerza. Esto podría
desconectarlo.

NOTA SOBRE COMPRA DE TUBOS
La instalación requiere un tubo de polietileno (diámetro 
exterior = 3,7-3,9 cm, diámetro interior = 3,2 cm), 
que puede obtener en su ferretería local o por su 
distribuidor.

Instale el tubo de drenaje como se ilustra en la 
siguiente imagen.

1. Cubra el tubo de drenaje con aislamiento térmico
para evitar condensación y fuga.

2. Conecte la boca del tubo de drenaje al tubo de
salida de unidad. Cubra la boca de manguera y

Broche del tuboTubo de drenaje
Puerto de 
conexión 

Manguera de drenaje

Aislamiento

• Cuando se utiliza el tubo de drenaje extendido,
apriete la conexión interior con un tubo de
protección adicional. Esto evita que se suelte.

• El tubo de drenaje debe inclinarse hacia abajo con
un gradiente de 1/100 al menos para prevenir que
el agua regrese al aire acondicionado.

• Para evitar que se caiga el tubo, coloque cables
colgantes cada 1 - 1,5m (39-59”).

• Si la salida del tubo de drenaje es más alta que
la junta de bomba del cuerpo, use un tubo de
elevación para la salida de escape de unidad
interior. El tubo de elevación debe instalarse a no
más de 55cm (21,7”) desde el techo. La distancia
entre la unidad y el tubo de elevación debe ser
menos de 20cm (7,9”). Una instalación incorrecta
podría hacer que el agua regrese a la unidad y se
derrame.

• Para prevenir burbujas de aire, mantenga la
manguera de drenaje nivelada o ligeramente
alicatada (<75mm / 3”).

AVISO: Al conectar múltiples tubos de drenaje, instale 
los tubos como se ilustra.

≥10cm
(4”)

0-55cm
(21.7”)

(39-59”)(7.9”)
<20cm

”7.12(
)

<
mc55

1-1.5m1-1

(39-59”)
1-1.5m1-1

Techo

Inclinarse más de 1/50

Techo
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Precauciones de
Seguridad

3. Pase la manguera de salida de agua a través del
agujero de la pared. Asegúrese de que el agua
se elimine hacia un lugar seguro donde no cause
daños o riesgo de resbalones.

AVISO: La salida de la tubería de drenaje debe estar 
al menos a 5 cm (1,9 ”) del suelo. Si toca el suelo, la 
unidad puede bloquearse y funcionar incorrectamente. 
Si descarga el agua directamente en una alcantarilla, 
asegúrese de que el desagüe tenga una tubería en U 
o S para captar los olores que de otra manera podrían
regresar a la casa.

Esta prueba debe ser realizada en habitaciones recién 
construidas antes de pavimentar el techo.

Llene la bandeja de agua con 2 litros de agua. 

obstáculos.

1. Retire la cubierta de prueba.
Llene la bandeja de agua con 2 litros de agua.

CLOSED 

 OPEN

CL
OS

ED

  OPEN

2. Encienda la unidad en modo Cooling (Refrigeración).

descarga el agua correctamente (es posible un
retraso de un minuto, dependiendo de la longitud

en las juntas.

3. Apague el aire acondicionado y vuelva a colocar la
cubierta.

Tubo de carga

Cubierta de prueba

Tubo de 
carga
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Precauciones de
Seguridad Instalación de Unidad Exterior

Instale la unidad siguiendo los códigos y las 
regulaciones locales, podrían ser ligeramente 
diferentes entre distintas regiones.

t

60
 c

m
 (2

4 
pu

lg
.) 

ha
ci

a 
ar

rib
a

30cm (12pulg.)a la izquierda

30cm
 (12pulg.)

de la pared tra
sera

200cm
(79pulg.)

hacia
 delante

60cm(24pulg.)a la derecha

Exterior

Paso 1: Elegir el lugar de instalación
Antes de instalar la unidad exterior, debe elegir el 
lugar adecuado. Aquí tiene unas condiciones que le 
ayudarán a elegir una ubicación adecuada para la 
unidad.

las siguientes condiciones:

 oicapse ed sotneimireuqer sol sodot elpmuC 
mostrados en los Requerimientos de Espacio de la 
Instalación mostrados anteriormente

Buena circulación de aire y ventilación

 Firme y resistente — un lugar que puede soportar la 
unidad y no vibra

El ruido de la unidad no molesta a otros

 ralos zul ed sodagnolorp sodoirep artnoc odigetorP 
directa o lluvia

 dadinu al evele ,sadaven naeverp es odnauC 
de la base para evitar la formación de hielo y 
daños en la bobina. Instale la unidad en un lugar 

nieve acumulada. La altura mínima debe ser de 18 
pulgadas.

NO instale la unidad en los siguientes lugares:

  Cerca de un obstáculo que bloquee las entradas y 
salidas de aire

  Cerca de una calle pública, zonas con mucha gente 
o lugares en los que el ruido de la unidad pueda
molestar a otros

  Cerca de animales o plantas a los que perjudique el 

  Cerca de cualquier fuente de gas combustible

  En un lugar expuesto a grandes cantidades de 
polvo

  En un lugar expuesto a cantidades excesivas de 
aire salino

CONSIDERACIONES ESPECIALES 
PARA CLIMA EXTREMO
Si la unidad está expuesta a viento fuerte:
Instale la unidad de forma que el ventilador de 
salida de aire esté en un ángulo de 90° respecto a 
la dirección del viento. Si es necesario, construya 
una barrera delante de la unidad para protegerla de 
vientos extremadamente fuertes.
Vea las siguientes imágenes.

Viento fuerte

Viento 
fuerte

de Viento

Viento fuerte

fuerte o nieve:
Construya un cobertizo sobre la unidad para 
protegerla contra la lluvia o la nieve. Tenga cuidado 

Utilice una unidad exterior diseñada especialmente 
para resistir la corrosión.
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Precauciones de
Seguridad Instalación de la Unidad Exterior

Instale la unidad siguiendo los códigos y las
regulaciones locales, podrían ser ligeramente 
diferentes entre distintas regiones.

t

60
 c

m
 (2

4 
pu

lg
.) 

ha
ci

a 
ar

rib
a

30cm (12pulg.)a la izquierda

30cm
 (12pulg.)

de la pared trasera

200cm
(79pulg.)

hacia
 delante

60cm(24pulg.)a la derecha

Exterior

Paso 1: Elegir el lugar de instalación
Antes de instalar la unidad exterior, debe elegir el 
lugar adecuado. Aquí tiene unas condiciones que le
ayudarán a elegir una ubicación adecuada para la 
unidad.

las siguientes condiciones:

Cumple todos los requerimientos de espacio 
mostrados en los Requerimientos de Espacio de la 
Instalación mostrados anteriormente

Buena circulación de aire y ventilación

Firme y resistente — un lugar que puede soportar la 
unidad y no vibra

El ruido de la unidad no molesta a otros

Protegido contra periodos prolongados de luz solar
directa o lluvia

Cuando se prevean nevadas, eleve la unidad 
de la base para evitar la formación de hielo y 
daños en la bobina. Instale la unidad en un lugar

nieve acumulada. La altura mínima debe ser de 18 
pulgadas.

NO instale la unidad en los siguientes lugares:

Cerca de un obstáculo que bloquee las entradas y 
salidas de aire

Cerca de una calle pública, zonas con mucha gente 
o lugares en los que el ruido de la unidad pueda
molestar a otros

Cerca de animales o plantas a los que perjudique el 

Cerca de cualquier fuente de gas combustible

En un lugar expuesto a grandes cantidades de
polvo

En un lugar expuesto a cantidades excesivas de
aire salino

CONSIDERACIONES ESPECIALES 
PARA CLIMA EXTREMO
Si la unidad está expuesta a viento fuerte:
Instale la unidad de forma que el ventilador de 
salida de aire esté en un ángulo de 90° respecto a 
la dirección del viento. Si es necesario, construya 
una barrera delante de la unidad para protegerla de
vientos extremadamente fuertes.
Vea las siguientes imágenes.

Viento fuerte

Viento 
fuerte

de Viento

Viento fuerte

fuerte o nieve:
Construya un cobertizo sobre la unidad para 
protegerla contra la lluvia o la nieve. Tenga cuidado 

Utilice una unidad exterior diseñada especialmente 
para resistir la corrosión.
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Antes de atornillar la unidad exterior en su sitio, debe
instalar la junta de drenaje en la parte inferior de la 
unidad. Tenga en cuenta que hay dos tipos diferentes
de juntas de drenaje, dependiendo del tipo de unidad 
exterior.

(ver 
1. Encaje la arandela de goma en el extremo de la 

junta de drenaje que conectará a la unidad exterior.
2. Inserte la junta de drenaje en el agujero de la 

bandeja de base de la unidad.
3. Gire la junta de drenaje 90° hasta encajarla en su

lugar mirando a la parte frontal de la unidad.
4. Conecte un alargador de manguera de drenaje (no 

incluido) a la junta de drenaje para redirigir el agua 
de la unidad durante el modo de calentamiento.

1. Inserte la junta de drenaje en el agujero de la 
bandeja de base de la unidad. La junta de drenaje 
quedará encajada en su sitio.

2. Conecte un alargador de manguera de drenaje (no 
incluido) a la junta de drenaje para redirigir el agua 
de la unidad durante el modo de calentamiento.

Agujero de la bandeja 
de base de la unidad
exterior

Sello
Sello

Junta de drenaje

 (A)  (B)

En climas fríos, asegúrese de que la manguera de
drenaje esté tan vertical como sea posible para
garantizar un rápido drenaje de agua. Si el agua se
drena lentamente, puede congelarse en la manguera
e inundar la unidad.

Paso 3: Anclar la unidad exterior
La unidad exterior puede ser anclada al suelo o a un 
soporte instalado en pared con pernos (M10). Prepare 
la base de instalación de la unidad de acuerdo con las
siguientes medidas.

DIMENSIONES DE MONTAJE DE LA
UNIDAD

A continuación es una lista de diferentes tamaños de 
unidad exterior y distancia entre el pie de montaje.
Prepare la base de instalación de la unidad según las
siguientes dimensiones.

Unidad Exterior Tipo Split
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Antes de atornillar la unidad exterior en su sitio, debe 
instalar la junta de drenaje en la parte inferior de la 
unidad. Tenga en cuenta que hay dos tipos diferentes 
de juntas de drenaje, dependiendo del tipo de unidad 
exterior.

(ver 
1. Encaje la arandela de goma en el extremo de la

junta de drenaje que conectará a la unidad exterior.
2. Inserte la junta de drenaje en el agujero de la

bandeja de base de la unidad.
3. Gire la junta de drenaje 90° hasta encajarla en su

lugar mirando a la parte frontal de la unidad.
4. Conecte un alargador de manguera de drenaje (no

incluido) a la junta de drenaje para redirigir el agua 
de la unidad durante el modo de calentamiento.

1. Inserte la junta de drenaje en el agujero de la
bandeja de base de la unidad. La junta de drenaje
quedará encajada en su sitio.

2. Conecte un alargador de manguera de drenaje (no
incluido) a la junta de drenaje para redirigir el agua
de la unidad durante el modo de calentamiento.

Agujero de la bandeja 
de base de la unidad 
exterior

Sello
Sello

Junta de drenaje

 (A)  (B)

En climas fríos, asegúrese de que la manguera de 
drenaje esté tan vertical como sea posible para 
garantizar un rápido drenaje de agua. Si el agua se 
drena lentamente, puede congelarse en la manguera 
e inundar la unidad.

Paso 3: Anclar la unidad exterior
La unidad exterior puede ser anclada al suelo o a un 
soporte instalado en pared con pernos (M10). Prepare 
la base de instalación de la unidad de acuerdo con las 
siguientes medidas.

DIMENSIONES DE MONTAJE DE LA 
UNIDAD

A continuación es una lista de diferentes tamaños de 
unidad exterior y distancia entre el pie de montaje. 
Prepare la base de instalación de la unidad según las 
siguientes dimensiones.

Unidad Exterior Tipo Split
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Dimensiones de unidad 

exterior 
Dimensiones de 

Instalación

Distancia A Distancia B

760x590x285(29,9x23,2x11,2) 530 (20,85) 290 (11,4)
810x558x310(31,9x22x12,2) 549 (21,6) 325 (12,8)
845x700x320(33,27x27,5x12,6) 560 (22) 335 (13,2)
900x860x315(35,4x33,85x12,4) 590 (23,2) 333 (13,1)
945x810x395(37,2x31,9x15,55) 640 (25,2) 405 (15,95)
990x965x345(38,98x38x13,58) 624 (24,58) 366 (14,4)
938x1369x392(36,93x53,9x15,43) 634 (24,96) 404 (15,9)
900x1170x350(35,4x46x13,8) 590 (23,2) 378 (14,88)
800x554x333(31,5x21,8x13,1) 514 (20,24) 340 (13,39)
845x702x363(33,27x27,6x14,3) 540 (21,26) 350 (13,8)
946x810x420(37,24x31,9x16,53) 673 (26,5) 403 (15,87)
946x810x410(37,24x31,9x16,14) 673 (26,5) 403 (15,87)
952x1333x410(37,5x52,5x16,14) 634 (24,96) 404 (15,9)
952x1333x415(37,5x52,5x16,34) 634 (24,96) 404 (15,9)
890x673x342(35x26,5x13,46) 663 (26,1) 354 (13,94)
765x555x303(30,1x21,8x11,9) 452(17,8) 286 (11,3)
805x554x330 (31,7x21,8x12,9) 511 (20,1) 317 (12,5)
770x555x300 (30,3x21,8x11,8) 487 (19,2) 298 (11,7)

Instalación de series de Filas

siguientes.

- L A
25 cm / 9,8" o más
30 cm / 11,8" o más

No puede ser instalado

L

H

A

300 cm
 / 1

18" o más

60 cm
 / 2

3,6" 

o más

150 cm
 / 5

9" 

o más

25 cm / 9,8" 
o más

25 cm / 9,8" 
o más
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Precauciones de 
seguridadConexión de tubería de refrigerante

no

Nota sobre la longitud del tubo

Longitud máxima y altura de caída por modelos. (Unidad: m/pies)

Tipo de modelo Capacidad (Btu/h) Longitud del tubo Altura de caída máxima

PRECAUCIÓN
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Precauciones de 
seguridad Instrucciones de conexión – 

Tuberías de refrigerante

PRECAUCIÓN
• 

• NO

• 

Paso 1: Cortar los tubos

90°

NO DEFORME EL TUBO AL 
CORTARLO

Paso 2: Retirar rebabas.

Escariador

Paso 3: Ensanchar los extremos de los tubos
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Molde de 

PROLONGACIÓN DE TUBERÍA MÁS ALLÁ DEL 
MOLDE DE ENSANCHAMIENTO

Medidor 
de tubo Par de apriete 

Dimensiones del 
ensanche (A)
(Unidad: mm/ 

pulgada)
Forma de 

ensanchamiento

Mín. Máx.

Ø 22

Paso 4: Conectar tubos

NOTA: 

PRECAUCIÓN
•

•
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seguridad NOTA SOBRE EL RADIO DE DOBLEZ MÍNIMO

NO

NOTA: NO

PRECAUCIÓN

Cableado

REGULACIONES 
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ADVERTENCIA
ANTES DE REALIZAR CUALQUIER TAREA 

CORRIENTE DEL SISTEMA. 

NOTA SOBRE INTERRUPTOR DE AIRE

interior

interior

interior

NOTA: 
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seguridad Cableado de la unidad exterior

ADVERTENCIA

NOTA: 

locales.
Área mínima de sección transversal de los cables 
de alimentación y señal (para referencia)

Corriente nominal del 
aparato (A)

Área de sección 
transversal nominal 

(mm²)

ELEGIR EL TAMAÑO CORRECTO DEL CABLE

NOTA:

NOTA: 

Tornillo

Cableado de la unidad interior
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Anillo magnético

1   2   3  

PRECAUCIÓN
•

•

NOTA: 

Modelo (Btu/h)

Modelo (Btu/h)

Modelo (Btu/h)

Modelo (Btu/h)
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Modelo (Btu/h)

Modelo (Btu/h)

Modelo (Btu/h)

Modelo (Btu/h)

 Página 36 

C
ableado



Precauciones de
SeguridadEvacuación de Aire

El aire y las materias extrañas en el circuito refrigerante 
pueden causar subidas de presión inusuales que 

y causar lesiones. Utilice una bomba de vacío y un 
medidor múltiple para evacuar el circuito refrigerante, 
retirando cualquier gas no condensable y la humedad 
del sistema.
La evacuación debe realizarse tras la instalación inicial 
y cuando la unidad es recolocada.

ANTES DE REALIZAR LA 
EVACUACIÓN

 Compruebe para asegurarse de que los tubos 
de conexión entre las unidades interior y exterior 
están bien conectados.

 Compruebe para asegurarse de que todo el 
cableado está conectado correctamente.

Instrucciones de Evacuación
1. Conecte la manguera de carga del medidor múltiple

al puerto de servicio de la válvula de baja presión
de la unidad exterior.

2. Conecte otra manguera de carga del medidor
múltiple a la bomba de vacío.

3. Abra el lateral de baja presión del juego de
manómetro. Mantenga cerrado el lateral de alta
presión.

4. Encienda la bomba de vacío para evacuar el
sistema.

5. Haga funcionar el vacío durante al menos 15
minutos, o hasta que el indicador compuesto
marque -76 cmHG (-105Pa).

Medidor Múltiple

Indicador Compuesto
-76cmHg

Válvula de baja presión
Manguera de presión/

Válvula de alta presión
Manguera de carga

Bomba de vacío
Manguera de carga

Válvula de baja presión

6. Cierre el lateral de baja presión del medidor múltiple
y apague la bomba de vacío.

7. Espere 5 minutos y compruebe que no haya habido
cambios en el sistema de presión.

8. Si hay un cambio en el sistema de presión, consulte
la información sobre cómo revisar fugas en la
sección Revisión de Fugas de Gas. Si no hay
cambios en la presión del sistema, desenrosque
la tapa de la válvula empaquetada (válvula de alta
presión).

9. Inserte una llave hexagonal en la válvula embalada
(válvula de alta presión) y abra la válvula girando la
llave un cuarto de vuelta en sentido contrario a las
agujas del reloj. Escuche salir el gas del sistema y,
a continuación, cierre la válvula tras 5 segundos.

10. Observe el manómetro durante un minuto para
asegurarse de que no haya cambios de presión.
La presión del manómetro debería ser ligeramente
superior a la presión atmosférica.

11. Retire la manguera de carga del puerto de servicio.

Tuerca de ensanchamiento

Vástago de la válvula
Cuerpo de la válvula

Tapón

12. Utilizando una llave hexagonal, abra por completo
las válvulas de alta presión y baja presión.

13. Apriete manualmente los tapones de las tres
válvulas (puerto de servicio, alta presión, baja
presión). Si es necesario, puede apretarlos más
utilizando una llave de torque.

ABRA SUAVEMENTE EL 
VÁSTAGO DE LA VÁLVULA

Al abrir el vástago de la válvula, gire la llave 
hexagonal hasta que choque con el tope. No intente 
forzar la válvula para abrirla más.

Manómetro
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Precauciones de
Seguridad Aviso sobre Añadir Refrigerante

Algunos sistemas requieren una carga adicional dependiendo de la longitud de los tubos. La longitud estándar del 
tubo varía según las regulaciones locales. Por ejemplo, en Norteamérica, la longitud estándar del tubo es de 7,5 m 
(25’). 
En otras zonas la longitud estándar del tubo es de 5 m (16’). El refrigerante debe cargarse desde el puerto de 
servicio de la válvula de baja presión de la unidad exterior. El refrigerante adicional a cargar puede calcularse 
usando la siguiente fórmula.

ø6,35(1/4”) ø9,52(3/8”) ø12,7(1/2”)

R32 :
longitud estándar de la 
tubería) x 12g(0.13oZ)/m 

longitud estándar de la tubería) 
x 24g(0.26oZ)/m 

(Longitud total de 

 estándar de la tubería) x 
40g(0.42oZ)/m 

PRECAUCIÓN NO mezcle tipos de refrigerantes.

• Esta unidad contiene refrigerante cargado de fábrica que cubre 20 m de tubería de refrigerante y no se requiere 
carga de refrigerante adicional en el sitio de instalación para una instalación con tubería de refrigerante de 
hasta 20 m. Cuando la tubería de refrigerante exceda los 20 m, cargue adicionalmente una cantidad calculada 
a partir de la longitud de la tubería y la tabla anterior para la porción que exceda los 20 m.

• Si se utiliza un sistema de tubería existente, el volumen de carga de refrigerante requerido variará dependiendo 
del tamaño de la tubería de líquido.

Volumen de carga adicional (kg) = {Longitud principal (m) - Volumen cargado de fábrica 20 (m)} × 0,03 (kg / m)
• Asegúrese de eliminar la cantidad de refrigerante adicional de acuerdo con la carga nominal de la placa de 

gobierno.
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Precauciones de
Seguridad Aviso sobre Añadir Refrigerante

Algunos sistemas requieren una carga adicional dependiendo de la longitud de los tubos. La longitud estándar del 
tubo varía según las regulaciones locales. Por ejemplo, en Norteamérica, la longitud estándar del tubo es de 7,5 m 
(25’). 
En otras zonas la longitud estándar del tubo es de 5 m (16’). El refrigerante debe cargarse desde el puerto de 
servicio de la válvula de baja presión de la unidad exterior. El refrigerante adicional a cargar puede calcularse
usando la siguiente fórmula.

ø6,35(1/4”) ø9,52(3/8”) ø12,7(1/2”)

R22 
longitud estándar de la 
tubería) x 30 g (0.32oZ) / m 
(pies)

longitud estándar de la tubería)
x 65g(0.69oZ)/m (pies)

(Longitud total de 

estándar de la tubería) x 
115g(1.23oZ)/m (pies)

R22 
longitud estándar de la 
tubería) x 15g(0.16oZ)/m
(pies)

longitud estándar de la tubería)
x 30(0.32oZ)/m (pies)

(Longitud total de 

estándar de la tubería) x 
65g(0.64oZ)/m (pies)

R410A:
longitud estándar de la 
tubería) x 30 g(0.32oZ)/m 
(pies)

longitud estándar de la tubería)
x 65g(0.69oZ)/m (pies)

(Longitud total de 

estándar de la tubería) x 
115g(1.23oZ)/m (pies)

R410A:
longitud estándar de la 
tubería) x 15g(0.16oZ)/m
(pies)

longitud estándar de la tubería)
x 30 g(0.32oZ)/m (pies)

(Longitud total de 

estándar de la tubería) x 
65g(0.69oZ)/m (pies)

R32 :
longitud estándar de la 
tubería) x 12g(0.13oZ)/m
(pies)

longitud estándar de la tubería)
x 24g(0.26oZ)/m (pies)

(Longitud total de 

estándar de la tubería) x 
40g(0.42oZ)/m (pies)

PRECAUCIÓN NO mezcle tipos de refrigerantes.

• Esta unidad contiene refrigerante cargado de fábrica que cubre 20 m de tubería de refrigerante y no se requiere
carga de refrigerante adicional en el sitio de instalación para una instalación con tubería de refrigerante de 
hasta 20 m. Cuando la tubería de refrigerante exceda los 20 m, cargue adicionalmente una cantidad calculada 
a partir de la longitud de la tubería y la tabla anterior para la porción que exceda los 20 m.

• Si se utiliza un sistema de tubería existente, el volumen de carga de refrigerante requerido variará dependiendo
del tamaño de la tubería de líquido.

Volumen de carga adicional (kg) = {Longitud principal (m) - Volumen cargado de fábrica 20 (m)} × 0,03 (kg / m)
• Asegúrese de eliminar la cantidad de refrigerante adicional de acuerdo con la carga nominal de la placa de 

gobierno.
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Se debe realizar una ejecución de prueba después de 
que todo el sistema se haya instalado completamente. 

a)  Las unidades interiores y exteriores se han
instalado correctamente.

b)  Las tuberías y el cableado están correctamente
conectados.

c) No hay obstáculos cerca de los conductos de
entrada y salida de la unidad que puedan causar
un bajo rendimiento o un mal funcionamiento del
producto.

d)  El sistema de refrigeración no tiene fugas.
e) El sistema de drenaje no tiene impedimentos y

drena hacia un lugar seguro.
f) El aislamiento de calefacción está instalado

correctamente.
g) Los cables de conexión a tierra están conectados

correctamente.
h) Se ha registrado la longitud de la tubería y la

capacidad adicional de almacenamiento de
refrigerante.

i)  El voltaje es el correcto para el aire
acondicionado.

PRECAUCIÓN
Si no se realiza la prueba, se pueden producir 
daños en la unidad, daños a la propiedad o lesiones 
personales. 

1. Abra las válvulas de cierre de líquido y gas.
2. Encienda el interruptor de alimentación principal y

deje que la unidad se caliente.

3. Ponga el aire acondicionado en modo COOL.

4. Para la unidad interior
a.  Asegúrese de que el control remoto y sus

botones funcionen correctamente.
b.  Asegúrese de que las persianas se muevan

correctamente y se puedan cambiar usando el
control remoto.

c.  Revise dos veces para ver si la temperatura
ambiente se está registrando correctamente.

d.  Asegúrese de que los indicadores en el control
remoto y el panel de visualización en la unidad
interior funcionen correctamente.

e.  Asegúrese de que los botones manuales de la

unidad interior funcionen correctamente.

obstaculizado y drene sin problemas.
g.  Asegúrese de que no haya vibraciones o ruidos

anormales durante la operación.
5. Para la Unidad Exterior

a.  Compruebe si el sistema de refrigeración tiene
fugas.

b.  Asegúrese de que no haya vibraciones o ruidos
anormales durante la operación.

c.  Asegúrese de que el viento, el ruido y el agua
generados por la unidad no molesten a sus
vecinos ni supongan un peligro para la seguridad.

6. Prueba de drenaje

esta prueba antes de terminar el techo.
b.  Retire la cubierta de prueba. Agregue 2,000 ml

de agua al tanque a través del tubo adjunto.
c.  Encienda el interruptor de alimentación principal

y haga funcionar el aire acondicionado en el
modo COOL.

d.  Escuche el sonido de la bomba de drenaje para
ver si hace algún ruido inusual.

tomar hasta un minuto antes de que la unidad
comience a drenar, dependiendo de la tubería de
drenaje.

f.  Asegúrese de que no haya fugas en ninguna de
las tuberías.

g.  Detenga el aire acondicionado. Apague el
interruptor de alimentación principal y vuelva a
instalar la cubierta de prueba.

AVISO: Si la unidad no funciona correctamente o no 
funciona de acuerdo con sus expectativas, consulte la 
sección Solución de problemas del Manual de Usuario 
antes de llamar al servicio al cliente. 
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Embalaje y desembalaje de la unidad

Instrucciones de embalaje y desembalaje de la unidad:

Desembalaje:
Unidad interior:
1. Corte la cinta de embalaje.
2. Desembale el paquete.
3. Saque la almohadilla y el soporte de embalaje.
4. Remueva la película de embalaje.
5. Saque los accesorios.
6. Saque la máquina y colóquela en un lugar plana.

Unidad exterior
1. Corte la cinta de embalaje.
2. Saque la unidad del paquete.
3. Remueva la espuma de la unidad.
4. Remueva la película de embalaje de la unidad.

Embalaje:
Unidad interior:
1. Coloque la unidad interior en la película de embalaje.
2. Coloque los accesorios.
3. Coloque la almohadilla y el soporte de embalaje.
4. Coloque la unidad interior en el paquete.
5. Cierre el paquete y sellarlo.
6. Utilice la cinta de embalaje si es necesario.

Unidad exterior:
1. Coloque la unidad exterior en la película de embalaje.
2. Coloque la espuma inferior en la caja.
3. Coloque la unidad exterior en el paquete, y luego coloque la espuma de embalaje superior

en la unidad.
4. Cierre el paquete y sellarlo.
5. Utilice la cinta de embalaje si es necesario.

NOTA: Guarde bien todos los elementos de embalaje para su necesidad en el futuro.
Em
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Para cumplir con la norma EN 61000-3-11, el producto MTI-48HWN1-R sólo debe conectarse a un suministro 

pública, consulte a su autoridad local de suministro de energía para asegurarse de que la red eléctrica cumpla los 
requerimientos anteriores.

Para cumplir con la norma EN 61000-3-11, el producto MTI-60HWN1-R sólo debe conectarse a un suministro 

consulte a su autoridad local de suministro de energía para asegurarse de que la red eléctrica cumpla los 
requerimientos anteriores.

local de suministro de energía para asegurarse de que la red eléctrica cumpla los requerimientos anteriores.

suministro de energía para asegurarse de que la red eléctrica cumpla los requerimientos anteriores.

Para cumplir con la norma EN 61000-3-11, el producto MTIT-32CWN1-QC5 sólo debe conectarse a un suministro 

consulte a su autoridad local de suministro de energía para asegurarse de que la red eléctrica cumpla los 
requerimientos anteriores.
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